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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 260/23

Prasiba, kas celta 2010. gada 19. jalija — Constellation
Brands/ITSB (“COOK’S”)

(Lieta T-314/10)
(2010/C 260/31)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Constellation Brands, Inc. (Nujorka, ASV) (parstavis — B.
Brandreth, Barrister)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek$gja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
29. aprila lémumu lieta R 1048/2009-1;

— nodot lietu jaunai izskatiSanai Iek$ja tirgus saskapoSanas
birojam (pre¢u zimes, paraugi un modeli) un uzdot nodro-
$inat restitutio in integrum attieciba uz Kopienas precu zimes
registracijas pieteikumu Nr. 942128;

— piespriest atbildeétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “COOK’S”

Precu zimju un registra departamenta lemums: pieteikumu par resti-
tutio in integrum noraidit un apstiprinat Kopienas precu zimes
registracijas Nr. 942128 atziSanu par spéka neesosu

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 81. panta
parkapums, jo Apelaciju padome esot pielavusi kladu 31 panta
piemérosana un faktu vértgjuma, uzskatot, ka prasitajas parstavji
neesot ievérojusi pienacigo riipibu attiecigajos apstaklos

Prasiba, kas celta 2010. gada 23. jilija — Consorzio del vino
nobile di Montepulciano u.c./Komisija

(Lieta T-318/10)
(2010/C 260/32)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Consorzio del vino nobile di Montepulciano (Montepulciano,
Italija), Contucci di Alamanno Contucci&C. Societa Agricola Sas
(Montepulciano, Italija), Villa S. Anna Societa Semplice Agricola di
Fabroni Anna S. E M. Societa Seplice (Montepulciano, Italija),
Conventino Societa Agricola per Azioni (Montepulciano, Italija)
(parstavji — D. Dodaro, S. Cianciullo, G. Brini, G. Nazzi, avvocati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atzit par spéka neeso$u un nepiemérojamu vai katra zina
atcelt ar apstrideto regulu izdarito grozijumu Komisijas
Regulas (EK) Nr. 607/2009 XV pielikuma tiktal, ciktal ar
apstridéto regulu kludaini tiek noradits, ka ir jalabo &1 pieli-
kuma B dala pielauto tehnisko kliidu un, piemérojot Regulas
Nr. 607/09 62. panta 3. un 4. punkta paredzéto atkapju
sistému, vinogu $kirnes nosaukums “Montepulciano” ir jano-
rada cilmes vietas nosaukuma “Vino Nobile di Montepulciano”
vietd, nenemot véra $1 nosaukuma ipaso raksturu;

— pakartoti, atzit par spéka neeso$u un nepiemérojamu vai
katra zipa atcelt ar apstridéto regulu izdarito grozijumu
XV pielikuma tiktal, ciktal vinogu Skirnes nosaukums
“Montepulciano” tiek parcelts uz 31 pielikuma A dalu, lai
tam piemérotu Regulas (EK) Nr. 607/2009 62. panta 3.
punktu, kas attiecas uz tadu vinogu skirpu nosaukumiem,
kuri sastav no vai kuros ir ieklauts aizsargatu cilmes vietas
nosaukums, aizsargato vietas nosaukumu noradjja tikai ar
vienu vardu “Montepulciano”, izdz&ot tradicionali lietoto
terminu  “Vino Nobilie di Montepulciano”, kas kop§ tas
atzisanas veido biitisku cilmes vietas nosaukuma dalu;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Si prasiba ir vérsta pret Regulu Nr. 401/2010 (!) tiktal, ciktal
Komisija, to piegemot ar noliku labot kladu saistiba ar vinogu
Skirnes nosaukumu Montepulciano, kas minéts Regulas Nr.
607/2009 (3 XV pielikuma “B” dala, nosaukumu parcéla uz §i
pasa XV pielikuma “A” dalu un taja pasa laika no saraksta
pirmas ailes dzésa tradicionalo terminu “Vino Nobile di
Montepulciano”.

Tadgjadi atbildétaja, parcelot tekstu, izdarfja batisku grozijjumu,
radot tadas sekas, kuras ir daudz plasakas par tam, kuras ir
atlautas, piemérojot Regulas Nr. 607/2009 62. panta 3. punktu.
Lidz ar to atbildétdgja acimredzami parsniedza savu ricibas
brivibu, jo ta 3o tiesibu noteikumu neatbilstigi izmantoja
mérkiem, kuri parsniedz tos, kurus ar to cenSas sasniegt, tade-
jadi nodarot kaitéjumu Vino Nobile di Montepulciano, Consorzio
del Vino Nobile razotajiem, patérétajiem un tirgum.

Tapat prasitaji norada uz TRIPS Liguma 23. panta parkapumu.
Saja sakara tie apgalvo, ka tradicionala nosaukuma “Vino Nobile”
dz&3ana no aizsargatas cilmes vietas nosaukuma “Vino Nobile di
Montepulciano” nav pieticko$s vai atbilstigs pasakums TRIPS
Liguma paredzéto mérku sasniegSanai, jo ar to var radit neskaid-
1ibu tiesi tiem patérétajiem, kuri ir no Kopienas, nevis Italjjas,
un kurus var viegli maldinat ar tadu markéjumu, ar kuru tads
pats uzsvars tiek likts uz terminu “Montepulciano”. Lidz ar to nav
skaidras nogkirtibas starp vairakiem produktiem ar vienu un to
pasu nosaukumu, kas tiek noradits ka geografiskas izcelsmes
norade, bez atsauces uz tradicionalo terminu, vai ari ka norade
uz Skirnes noradi, kurai, salidzinot ar geografisko noradi, ir
prieksroka.

(") Komisijas 2010. gada 7. maija Regula (EK) Nr. 401/2010, ar kuru
groza un labo Regulu (EK) Nr. 607/2009, ar ko paredz konkrétus
siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008
pieméroSanai attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem
un geografiskas izcelsmes noradém, tradicionalajiem apziméjumiem,
konkrétu vina nozares produktu markéanu un noformésanu (OV
L 117, 11.05.2010., 13. lpp.).

Komisijas 2009. gada 14. julija Regula (EK) Nr. 607/2009, ar ko
paredz konkrétus siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 479/2008 piemérosanai attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas
nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém, tradicionalajiem
apzim&umiem, konkrétu vina nozares produktu markéanu un
noformésanu (OV L 193, 24.07.2009., 60. lpp.).

—
<

Prasiba, kas celta 2010. gada 2. augusta — Fiirstlich
Castell’sches Domdinenamt{ITSB — Castel Freres (“CASTEL”)

(Lieta T-320/10)
(2010/C 260/33)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Fiirstlich Castell’sches Domdnenamt, Albrecht Fiirst zu
Castell-Castell (Castell, Vacija) (parstavji — R. Kunze, Solicitor, G.
Wiirtenberger un T. Wittmann, lawyers)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Castel Freres SA
(Blanquefort, Francija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek$gja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2010. gada 4.
maija [émumu lieta R 962/2009-2;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zime, kuru liidz atzit par speka neesosu: vardiska
preu zime “CASTEL” attieciba uz precém, kas ietilpst 33.
klase — Kopienas precu zimes registracija Nr. 2678167

Kopienas precu zimes Tipasniece: otra procesa ITSB Apelaciju
padomé dalibniece

Lietas dalibniece, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesosu:
prasitaja

Personas, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesosu, precu
Zimes tiesibas: lietas dalibniece, kas ladz atzit [precu zimi] par
spéka neesosu, savu ligumu pamatoja ar absoliitiem atteikuma
pamatojumiem atbilsto$i Padomes Regulas (EK) Nr. 207/2009
7. pantam

Anulesanas nodajas lemums: noraidit pieteikumu par precu zimes
atziSanu par spéka neesosu



